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Am <Jis, că Ziaristica română încă 

simte gravitatea situaţinnei, care ni s’a 
creat parte prin măsurile guvernului, 
prin cele ale legislativei şi ale adîni- 
nistraţiunei, parte însă prin ţinuta şi 
neactivitatea uóstrá De aceea în faţa 
alegerilor puse acuma la ordinea dilei 
afară de Z'arul nostru tóté cele politice 
sunt şi acuma pentru observarea pa- 
sivităţei.

O mică deosebire se observă însă 
în presa nóstrá cu privire la practica- 
bilitatea abstinenţei politice. Unele 
Ziare sunt de părere, că avem să stăm 
cu totul pasivi, cu totul la o parte, să 
ne încrucişăm mânile în sin, căci în 
momentele politice de acuma cel mai 
mare bine pentru poporul nostru este 
să nu facem nimica. Cu alte cuvinte 
cea mai eclatantă activitate este dacă 
vom fi pasivi, apatici în adevăratul 
sens al cuvântului.

Sunt însă şi Ẑ are române, cari 
s’au pus cu totul pe părerile susţinute 
de noi de ani 30. între acoste locul 
prim îl ocupă „ U n i r e a “ şi al doilea 
„T r i b u n a“.

Voim să fim onorabili din capul 
locului, şi de acea observăm, că ve
derile nóstre pănă acuma au fost dis
cutate în Ziarele numite în mod aca
demic numai.

Ambele constată, că pasivitatea 
este o puternică armă de luptă în sta
tele constituţionale însă numai în ca
şul, când poporul respectiv o scie şi 
o póte aplica.

Noi nici nu o seim, nici nu o pu
tem aplica.

Ambe Ziarele, de cari facem amin
tire, în deplin acord eu noi constată, 
că poporul nostru este dat pradă po 
liticei de rassă de aZi a curentului li
beral, care nisuesce la totala nóstrá 
nimicire, că faptice poporul român nu 
observă pasivitatea, ci votâză pentru 
deputaţii guvernului.

In aceste ne întâlnim.
„Tribuna“ cere organisare ţie tótá 

linia fără a discuta, dacă e bine s’au 
nu, să mai rămânem în passivitate. Pen
tru ea sunt normative conclusele con-

ferenţelor de pana acuma, cari s’au 
pronunţat pentru passivitate.

Tot conferenţa naţională va fi che
mată să se pronunţe, dacă e bine să 
mai stăm passivi, s’au să întrăm în 
luptă şi să ne validităm ca popor, a 
cărui voce trebue să fie considerată 
şi auZită.

„Tribuna“ cere organisare, să 
fim gata, fie pentru — fie contra pasi- 
vităţei de pănă acum. Cere o mani- 
festaţiune a poporului român acuma 
în faţa alegerilor fie pro activitate, fie 
contra, dară vocea poporului român 
să fie auZită.

Acăstă ţinută înţelâptă şi conci
liantă a „Tribunei“ merită să fie accen
tuată căci dela întemeierea sa „Tri
buna“ pentru prima dată vorbesce cu 
reson, pentru prima dată s’a desbră- 
cat de trasele bombastice, cari au fost 
forţa ei, de escomunicarea acelora, 
cari eventual accentuau vederi contrare 
vederilor ei, de terorisarea publicului 
celui mare, în o direcţiune, care pănă 
acuma cu nimica nu s’a dovedit de 
fólositóre pentru poporul român.

Este fapt ceea ce constată „Tri
buna“ în o polemie cu Ziariul din Ti- 
miş0ra, că românii au trecut la or
dinea Zilei peste passivitate, că tot 
mai mulţi români se candidézá de de
putaţi şi aZi mâne aceşti români vor 
ridica glasul în  parlamentul magiar, 
dară nu în sensul, cum dórá noi am 
dori să se vorbâscă, ci în sensul de- 
claraţiunilor făcute de Preacuvioşia Sa 
părintele Goldiş în  véra acestui an, 
şi vor arăta faptice, că passivitatea e 
„o sdrănţă şi văpsălă, care ar exista 
numai în foile nóstre politice'1.

înţelegem, că presa nóstrá, care 
se ţine legată de conclusele conferen- 
ţelor de pănă acuma, nu voesce să 
pună pe tapet cestiunea, dacă e bine 
sau nu, ca se mai persistăm la şina- 
măgirea de pănă acuma cu resistenţa 
politică.

Cea ce nu o fac aZb. o vor face 
credem mâne.

Ajunge să constatăm, că o parte 
mare a presei române accentuâză dim
preună cu noi necesitatea de a ne apro
pia de popor, de a-1 smulge din mâ

nile străinului, de a-1 angaja la luptă 
cu noi, pentru ale nóstre interese na
ţionale.

Fie deocamdată şi astfeliu pusă 
formula, ori pentru activitate ori pen
tru pasivitate.

Mâne formula va fi: să smulgem 
la noi poporul, să mergem cu el la 
luptă, că dacă va fi să murim, cel 
puţin să murim pe câmpul de luptă.

Dar ce vorbă am riscat ?!
Românul în veci nu piere, căci 

devisa lui e, tot înainte !
-------------------------—

Alianţa ruso franceză. Fóia pari- 
siană „Goulois“ are o informaţie diplomatică 
démna de tótá credinţa, după-care încă în 
anul 1894 Casimir Perier, preşedintele re- 
publicei de pe atunci a încheiat cu ministrul 
rusesc de externe, Giers, un contract militar, 
în care se spune, că ori-care dintre aceste 
dóuc ţări, Francia séu Rusia, va ii atăcată 
de cătră vre-o putere din tripla alianţă, 
cealaltă este obligată a-i sări într’ajutor. As
cuţişul acestei convenţii a fost îndreptat cu 
deosebire în contra Germaniei şi Italiei. Com
promisul acesta a fost întregit şi subscris şi 
de însuşi Ţarul, cu ocasiunea petrecerii lui 
la Paris.

Politică culturală.
(*) In Novembre îşi va începe 

noul parlament activitatea sa; în No
vembre — cu alte cuvinte — se con- 
stitue pentru noi românii şi pentru na
ţionalităţi preste tot un nou tribunal, 
care va dicta continue verdicte, va face 
continue judecăţi asupra nóstrá fără 
a ne consulta şi considera şi pe noi 
înşine. Prevedem deja vre-o câte-va 
din aceste verdicte, ni le semnalâză or
ganele guvernului.

Am văZut, că in decursul sesiunei 
trecute guvernul magiar, imitând pe 
cel german, a inaugurat aşa numitul 
„ K u l t u r k a m p f “, punându-1 firesce 
pe o basă mai îngustă şi mai subiec
tivă ca germanii. Acăstă luptă cultu
rală cei dela guvern sunt cu 1óta fir- 
mitatea decişi a o continua şi în nóua 
sesiune parlamentară, sunt decişi a se

résből cu biserica şi şcdla şi cu ele
mentele cari spriginesc aceste dóue in- 
stituţiuni şi anume din mult condam
nabilul motiv, că aceste instituţiuni nu 
promovâză interesele naţiunei magiare 
în înţelesul priceput de cei dela guvern.

In sesiunea trecută guvernul s’a 
ocupat şi a isbutit cu politica biseri- 
câscă, croind cele mai nefaste legi din 
punctul de vedere al religiosităţii, al 
culturei naţionale şi al bunelor mo
ravuri.

In sesiunea viitóre guvernul se va 
ocupa, şi — nu e greu de a prevesti — 
el va isbuti la tótá întâmplarea, cu po
litica şcolară, urcându-şi ingerenţa sa 
în scólele confesionale la cel mai înalt 
grad posibil

Etâ-ne deci în faţa unei nóuá ere, 
care va fi o era de „ p o l i t i c ă  c u l 
t u r a l ă “ — sui generis.

Aurora (!) acestei nóuá ere s’a ivit 
deja. Ministrul Wlassics şi-a compus 
deja o companie din bravi argaţi ai 
sei, menită de a porni acâstă politică 
prin fabricarea de proiecte. Acâstă câtă 
de bărbaţi se numesce „ cons i l i u  pe
d a g o g i c “, care va avé sé lucre îu 
sensul cunoscutelor expectoraţiuni dela 
faimosul congres millenar didactic.

Cel mai nou rescript al ministru
lui Wlasics conţine planuri principale 
de cari se va ocupa acest corp didac
tic. Intre aceste găsim urmatórele:

Revisuirea planului de instrucţiune 
în scólele poporale; ’ ■

Revisuirea noului plan de învăţă
mânt în institutele pedagogice şi pro- 
vederea lui cu uóue instrucţiuni meto
dice. (Ce-o fi şi asta ?) ;

Revisuirea planului de învăţământ 
în scólele medii; Reformarea scólelor 
civile.

Seim ce sé aşteptăm dela astfel . 
de „revisuiri“ şi reforme, seim ce sé ţi
nem la o politică culturală, care se 
pornesce cu revisuiri de natura celor 
de sus.

Suntem în timpul din urmă cu 
desăvârşire despoiaţi de posibilitatea de 
a ne lupta cu arme puternice şi pe 
cale constituţională în contra celor ce 
ne atacă atăt de des şi fără nici o ru- 
şinare şi simţ de cultură. Avem ínsé

FOITA.»

Documente pentru limbă şi istorie.
(Urmare.)

A t r i e a :  sé sâmte aburul mustului atunci nime 
fără lumină sé nu îndrăsnâscă a sé băga în pivniţă, 
şi pentru aceea tot dâuna o făclie sau o lumină mare 
sé fie de în dămână, şi cu aceea numai câteva 
trépte sé păşască în jos sau făclia au lumina cu 
drot de fier sé o slobódá în lăuntru, âră 'de s’ar în
tâmpla, ca luminarea făclii sé se adune la olaltă ca 
un bumb, şi înteiu începe a sé mici, atunci nui bine 
a întră în pivniţă, şi din potrivă sé poate întâmpla 
ca sé se stîngă lumina, acâsta e mai cu primejdie, 
şi atunci niminea sé nu îndrăsnâscă fără de primejdia 
vieţii a întră în pivniţă. întru acâstă întâmplare.

A p a t r a :  Nu-i mai de folos, ca una, doue sau 
şi mai multe granaturi de hârtie făcute, umplute cu 
praf una după alta sé se arunce în pivniţă, fiind că 
răsnetul acelora răsipeşte aburul cel stricătoriu a 
îustului, şi îl scóte afară. După ce s’au sâvârşit 
câsta:

A c i n c e a :  Eră şi sé poate cerca cu făclia, sau 
u lumină mai mare precum s’au Z’8 mal sus, pu-

tâs’ar întră în pivniţă sau b a ; încă şi s’ar putâ în
tâmpla, ca cineva ne făcând mai înainte cercarea cu 
lumina sé între în vr’o pivniţă plină de abur de must, 
şi din singură greşala sa va rămânâ acolo năduşit, 
îutr’o întâmplare ca aceea nu trebue pentru scóterea 
lui sé se bage unul după altul. Ci ei de lipsă mai 
în tâiu sé se curăţâscă Aerul din pivniţă după mó
dról mai sus scris, şi după aceea sé se facă cercare, 
ca de ar putâ întră fără de grije. Eră după ce pre 
un om ca acela l’au scos afară, tóté acelea mijlociri 
care s’au ínsémnat mai sus pentru cei năduşiţi de 
aburul cărbunilor sé pot cerca.

I i i v é t í i l u r í i .1
Ce trebue a face mai înainte de curăţirea fântânilor, 
care de mult au stat închise: şi în ce chip sé póte 

ajuta Vre-un om năduşit cu acel prilej.
Mai nainte dé sé apuca de curăţirea fântânilor 

de cel feliu.
1 n t é i u : Şi preste tóté ei de lipsă, câ cu trei 

patru Zile. sau şi mai mult sé sé deschiZă, şi întră 
câea vreme sé se lasă deschisă, ca duhórea cea stri- 
cátóre sé âsă fără înpiedecare dintrânsele, şi aşa în
tru acâea vreme.

A do u a :  în tóté Z'Iele 8̂  se bage apă multă 
íntrénséle, precum după acâea pănă la un loc sé se

slobódá întrun drot un granat, sau umplătură cu 
praf făcută de hârtie, prin care duhórea cea strică- 
tóre sé se împrăştie, şi sé âsă pe gura fântânii. Dară 
după ce s’au isprăvit acâstea

A t r e i a :  É de lipsă încă şi mai nainte, ca 
pentru mai mare îndrăsnirea sé se slobódá cineva 
în lăuntru ţâindusă o lumină aprinsă, pentru aceea 
ca sé se vaZă rémánéva aprinsă, sau stângeseva, şi 
de va rémáné aprinsă, atunci cu tótá îndrăsnâla sé 
póte coborî în fântână, âră de cumva s’ar stânge, 
atunci de nou sé încâpă modrul curăţirei, şi pănă 
atunci sé cerce pănă va rémánea lumina (ce or slo- 
boZi) aprinsă, sé póte întâmpla încă şi cuiva acea 
ne norocire, ca sau sloboZinduse, sau în adâncul fân
tânii, ne fiind duhórea din destul curăţită, sé se nă- 
duşaseă : scoţândusâ de acolo unul ca acela, aşa trebue 
sé se ajute, ca cei năduşiţi de bórea cărbunilor.

Mai pe urmă, şi acâsta trebue aci însemnată, 
că de s’ar năduşi cineva în fântână, nu trebue în
dată a sé băga după dânsul, ci mai întâiu trebue 
sé se facă de ştire. Apoi trebue de nou sé se apuoe 
dâcurăţi Aerul şi după acâea sé se cârce cu lumina, 
póte-se întră cu îndrăsnire.

(Va urma).

I
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ceva, ce ne face a nu simţi atât de 
dureros meschinele atacuri, şi acest 
ceva este forţa de resistenţă, de care 
dispune poporul nostru. Acéstá forţă 
de resistenţă ni s’a validitat în decur
sul atâtor vécuri şi ea se va validita 
şi în viitor.

Au constatat acest fapt şi stima
bilii stegari ai politicei culturale ma- 
giare şi au pornit deja a se văicări, 
că prea puţin resultat practic a avut 
politica de instrucţiune de pană acum 
în ţinuturile locuite de naţionalităţi şi 
îndeosebi de Români. In zadar s’au 
ridicat sute de scóle de stat în ţinu
turile nemagiare, în zadar s’a plantat 
în aceste locuri stégül culturei ma- 
giare, căci puţini de tot au fost cei ce 
sau grupat în giurul acelui steag.

Etă ce-i face pe ei să fie supă
raţi, ér pe noi să stăm cu fruntea ri
dicată în faţa nóuelor furtune ce se 
vor descărca asupra-ne.

Estragem la acest loc unele date 
statistice, comunicate de guvernamen
talul „Pesti Hirlap“ în numărul din 
11 1. c. şi provăifute din parte-i cu 
un jăluitor comentar.

„Corifeii politicei nóstre culturale — 4'ce 
„P. H .u — au încercat a planta c u l t u r a l ? )  
în ţinuturile locuite de naţionalităţi. Au în
fiinţat relativ fórte multe institute de învă
ţământ î n d e o s e b i î n ţ i n u t u r i  valache, 
ér resultatul a fost acela, că tóté şc61ele de 
stat laolaltă n’au fost frecuentate decât de 
10,000 de valachi, s’au mai bine (J.is de atâţia 
elevi, cari cu numele erau valaclii. (Ennyi 
névleges oláh nemzetiségű oláh tanulójuk volt.)

„Mai regretabil este acest resultat din 
ycólele poporale de stat din punct de de 
vedere al culturei naţionale (!!) dacă îl vom 
studia cu amănuntul. In comitatul Bistriţa- 
Năsăud numărul magiarilor este de 5000, 
al nemagiarilor însă se urcă la 100 ,0 0 0 , ér 
numărul total al românilor cari umblă la scó- 
lele de stat din acest district este 344. In 
comitatul Făgăraşului elementul magiar este 
şi mai mic ca în cottul Bistriţa-Năsăud, cu 
tóté aceste însă numărul magiarilor cari cer- 
cetézá şcălele de stat este egal cu al româ
nilor. In comitatul Caraş-Severin românii sunt 
în maiori täte de 76°/o> dar la scólele de stat 
nu trimit decât 576 elevi, pre când nemţii 
întrec numărul de 1000. In Solnoc-Dobâca 
magiarii nu fac făr’ 17°/0 din locuitori, ér 
românii mai mult de 76°/0, la şcólele de stat 
ins ti umblă apródé exclusiv magiari. Mai ca
racteristice sunt stările din comitatul Braşo
vului. Politica culturală magiară(!) a creat 
cu cea mai mare abundanţă şc0le de stat în 
acest ora» şi comitat, î n g r i j i n d u - s e  a s t 
f e l  ca acol o  să se p u n ă  la ca l e  as i -  
m i l a ţ i u n e a  de  l i m b ă  şi c u l t u r ă .  
(Acésta-i definiţiunea dela: politică culturală 
în sensul unguresc!! Red.) Şi care este re- 
sultatul! Acela, că institutele de stat séu 
sunt gólé şi pustii, séu sunt cercetate nu
mai de magiari. îndeosebi ce privesce scó
lele poporale de stat, ele au avut în anul trecut 
acel trist (gyászos) resultat, că dintre 2311

D óm na Josselin
de

André Theuriet.
Prietinul meu Tristan ’mi-a povestit 

întâmplarea aeósta.
— Pe când eram încă oficial la aface

rile publice mi s’a întâmplat, ca şeful meu 
din curat capriţiu, m’a trimes pe şase luni 
în un orăşel din Picardia, pe ţărmul mocirlos 
de Vest. unde rîul Somme se varsă în la 
Menche.

Oraşul era situat destul de simpatic la 
piciórele unei coline: In realitate consta din 
dóué părţi: din pătrariul mai împopulat, mai 
vioiu, locuit în mare parte de negustori şi 
pescari şi din pătrăriul mai vechiu, pe a că
rui strade somnoróse şi ârba a răsărit. în faţă, 
inspre partea opusă a sinului mării pănă 
unde numai vecii cu ochii, stâncile dela Saint- 
Quentin se iveau din mare; mai departe ţi
nutul e mai frumos: livezile încoronate de 
făgetul imens, grădinile de meri, pare că pre 
supuneau, că Normandia nu e departe de aci.

Pe la sfârşitul lui Martie am sosit în 
■orăşel, era o cji mordsă, ploua; la început se 
înţelege îmi era colosal de urît. Cu tóté

elevi n’au fost decât 54 români şi 40 saşi; 
caracteristic este şi aceea, că elementul ger
man, care alocurea este atât de inclinat spre 
asimilare, pe pământul săsesc se retrage cu 
desăvârşire dela cultura magiară“.

Astfel glăsuiesce fóia guverna
mentală plină de amar şi-şi trage apoi 
din aceste supéracióse constatări lo
gice conclusiuni. Principala conelusiune 
este aceea, că guvernul magiar, vé 
(jându-se suferind naufragiu cu poli
tica sa culturală în ţinuturi locuite de 
naţionalităţi, sfe absteie pe viitor dela 
acâstă zădarnică muncă sisifică şi să-şi 
mute punctul de giavitaţiune al acti
vităţii c u l t u r a l e  în ţinuturi locuite 
de magiari. „Sé ne íntórcem la ale 
nóstre, — resoneză „Pesti HirJap“, — 
este timpul suprem să pornim o nöuä 
politică culturală în feliül acela, că de 
aci înainte să ne interesăm mai cu 
sémá de rassa magiară“.

Etă un cuvânt cuminte. Noi n’am 
reflectat nici când la cultura lor, şi ne 
place a lua la cunoscinţă, că s’au con
vins şi ei din experienţă, că pentru 
cultura lor nu suntem accesibili, ci 
rămânem i m u n i  faţă de atacurile lor, 
fie ele cât de rafinate.

Jidovescul areopag pedagogic dela 
Budapesta póte deci în tichnă să-şi 
ţese planurile, póte să dicteze legi câte 
va voi, căci noi rămâue-vom element 
nefalsificat.

Nu ne temem de politica lor cul
turală !

Gladstone despre Ungaria şi 
cestiunea orientală.

Publicăm mai la vale un inter- 
viev pe care l’a avut un corespondent 
al diariului „Alkotmány“ cu eminentul 
bărbat de stat Gladstone. Numele acestui 
bărbat, a trecut tóté hotarele ţărilor 
şi este pretutindenea recunoscut ca 
spriginitoriul c  lor asupriţi şi ca cel 
mai autorisat adict al principiilor de 
echitate dreptate şi libertate. Pentru 
justificarea acestora e destul să amin
tim, că în anii 70, când Serbia era 
pe picior de resbel, ér în Bulgaria 
spiritele agitate erupseră în revoluţie, 
Gladstone a fost primul, carele şi-a 
dat cuvântul în favorul popórelor sub 
jugate şi a ai angiat meetinguri de pro
testare anti-turceşti.

Ca ministru-preşedinte Gladstone 
a conceput epocalul proiect de lege 
în care cerea independenţa Irlandiei 
şi egala îndreptăţire a Irilor chiar în 
contrazicere cu interesele proprii ale 
Angliei, şi tocmai de acea acest proiect 
va forma vecinie o poildbă a princi 
piilor sale liberale, şi a simţului său de 
dreptate.

In timpul mai nou şi-a ridicat 
vocea în interesul armenilor şi gre
cilor, a adresat epistole puterilor eu

ropene în cari în numele humanis- 
mului şi a creştinismului le provoca a 
sări în ajutoriul nefericiţilor creştini din 
Macedonia. Şi cuvântul lui Gladstone 
totdéuna a fost tradat cu mult tact şi 
înţelepciune.

Ne bucurăm, că un bărbat ca 
Gladstone află de juste gravaminele 
nóstre şi ne ia în apărare faţă de gu
vernul nostru ipocrit. Credem, însă, 
că corespondentul magiar n’a publicat 
tot ce Gladstone a (jis despre noi, ci 
numai câteva cuvinte după cum se póte 
vedé mai jos.

Étá comunicatul corespondentului:
Corespondentul din Londra al J.iariului 

„Nev-York-Herald“ e un prietin vechiu al 
lui Gladstone şi peste tot e privit în Anglia 
ca organul lui „grand oldman“. Eu cunosc 
aprópe de un an pe acest distins jurnalist şi 
nu odată i-am servit cu inforraaţiuni în 
ceea-ce privesce Ungaria. Cu ocasiunea dis
cursului lui Gladstone din Liverpool l’am 
rugat, că la caşul dacă se va întreţinea cu 
Gladstone despre cestiunea orientală, se aducă 
în discuţie şi Ungaria şi sé-i spună lui 
Gladstone, că corespondentul din Londra al 
unei foi magiare ar dori sé scie, că ce pă
rere are Gladstone despre relaţiunile ma
giare şi despre speciala misiune a Ungariei 
în peninsula balcană.

— Vino cu mine în Liverpool, (J'se 
prietenul de casă a lui Gladstone, eu te voi 
recomanda lui şi el la rugarea mea bucuros 
îţi va răspunde la întrebările D-Tale. Aşa 
s’a întâmplat. Când m’au presentat înaintea 
lui, simţiam ca şi când un mare bărbat al 
bisericei, un missionariu ar sta înainte-mi. 
Gladstone de ani 86 , perul alb ca zăpada şi 
fiecare vorbă, mişcare nu tradâză într’atâta 
pe bărbatul de stat laic, cât pe omul bi
sericei.

Bine a (j>s despre el prietenul său de 
casă, că chemarea dela natură a lui Glads
tone nu a fost politica, ci theologia; ca pre
şedinte la guvern totdéuna a lucrat aşa, ca 
şi când la spatele sale ar sta un preot, care 
are idei abstracte despre bine şi rău şi care 
stă departe de machinaţiunile lui Talleyrand 
şi Maehiavell.

In diplomaţie a suferit multe înfrân
geri şi dacă învingea, acésta avea sé o mul- 
ţămâscă naivităţii sale, sub care alţii credéu 
machinaţiune; învingea une ori, dupâ-cum 
învinge în duel acela, care nici când n’a 
prins sabia în mână, în contra unui duelgiu 
bine disciplinat.

In oratoria sa nu e nimic laic sau 
profan, glume ironice şi sarcasme în vorbirea 
lui nu ocurâ, nici urmă de aşa numitele 
frase oratorice, cari venézá impresiunea ; vor
bele lui aprind, fiindcă în ele se manifestă 
tăria convingerii şi auditorul se încălZesce 
de flăcările credinţei, care luminăză vorbirea 
şi transpiră din aceea.

Soţia lui Gladstone e de 83 ani şi e 
vecinie lângă bărbatul său; şi acuma în Li
verpool sta acolo bătrâna lady în îmbrăcâ- 
mitnea sa simplă, pe când din privirea ei or’-'

cine puté ceti sufletu-i curat şi copilăros • 
presentarea ei e o dovadă despre vié(a cas
nică exemplară a lui Gladstone, şi caracte- 
riseză pe bărbatul de stat „evangelic“. Glad
stone m’a primit fórte afabil şi mi-a spus, 
că în anul 1850 a cunoscut pe mai mulţi 
distinşi emigranţi magiari; a aiujit şi pe 
Kossuth vorbind şi i-a admirat mult ora
toria lui

Acele au fost (Jile frumóse în istoria 
naţiunei magiare, — <Jise Gladstone — dacă 
atunci preşedintele republicei francez*, Lu
dovic Bonaparte asculta de Lordul Palmerston, 
încă în 1849 se făcea răsboiul în contra 
Rusiei şi Austriei şi învingerea era sigură, 
căci Italia, Ungaria şi o parte a Germaniei 
ţinea cu noi şi noi eliberam Ungaria, Italia 
şi partea sudică a Germaniei, care pe atunci 
amărîtă în contra domnitorilor germani, ar fi 
stat pe partea republicei franceze.

Ludovic Bonaparte însă din motive di
nastice egoiste, a dispreţuit Ungaria şi Italia, 
ér Anglia a lăsat-o în baltă.

De atunci au trecut 46 ani şi multe
s a u  s c h im b a t;  U n g a r ia  a  p a c ta t  c u  A u s tr ia  
şi b in e  a f ă c u t ;  în să  sp re  n e n o ro c ire a  n a 
ţiu n ii m a g ia re , U n g a r ia  ce a  n ó u a  a  a d o p ta t 
g re şe lile  A u s tr ie i y e c h ;,f ,,

D e v isa  d e  o d in ip ră  a  au s tr ia c ilo r  „di
vide et imperau ad i e şi d e v isa  U n g a r ie i.

Ş i a ic i G lad s to n e  —  p e  basa  u n o r in fo r
m a ţiu n i g re ş ite  -—  m i-a  în ş i ra t  n e d re p tă ţi le  
fă c u te  R o m ân ilo r, aşa  d u p ă  cu m  a c e le a  se 
p o t c e ti în  foile rom ânfesci; r e v e n in d  apo i 
a s u p ra  n ó u é lo r  leg i b ise rjcesc i a  v o rb it a s t f e l : 

„ Nu era nici o lipsă ca prin institu- 
ţiunea obligătâre a căsătoriei civile apăsarea 
naţionalităţilor sé se facă şi mai de nesuferit, 
prin aceea, că guvernul magiar a confiscat prin 
nóuele legi libertatea conscienţei. După cum am 
înţeles a făcut-o acésta guvernul tnayiar în in 
teresül ideii de stat. Acésta e o concepţiune 
greşită. Ideia de stat magiar nu o poţi face 
plăcută cu forţa, nici cu astfel de legi, cari 
sunt contrare cu datinele, tradiţiile şi simţă
mintele religiöse ale poporului.

L e g ile  a c e s te  b ise rice sc i în să  a u  fă c u t 
n u m a i m ai u rg is ită  în a in te a  n a ţio n a lită ţilo r
ideia de stat magiar. Contractul, pe care
l’a încheiat Austro-Ungaria cu regele Carol 
în Bucuresci e de un caracter numai oficial 
şi la rândul său poporul român nu va ra 
tifica acest contract.

Ungaria are o mare misiune în Orient, 
pe care însă guvernul de a(ji şi partida gu
vernamentală n’a înţeles-o. Chemarea na
ţiunei magiare ar fi unirea bisericei ortodoxe 
cu cea catolică, dar cu astfel de mijlóce, 
cari să fie spre binele moravurilor bune şi 
spre conservarea libertăţii consciinţei. Pănă 
atunci Austro-Ungaria visóza de anexisiuni 
şi se pregătesce a înghiţi Macedonia, ér 
Rusia privesce cu poftă spre Constantinopol. f

După ce însă căile ferate ale Rusiei I 
nu sunt încă edificate, acésta vóesce să su-l 
sţină statul quó, mái târziii însă de sigur val 
năvăli asupra Austro-Ungariei.

Austro-Ungaria a intrat în cursă şi s’al 
invoit cu Rusia pentru susţinerea statului| 
quo în poninsula balcanică.

şi mă îneărcâ cu sfaturi. Eu le considerări 
aceste de sfaturi binevoitóre, de porniri de 
mamă, măcar décá maş fi oprit mai cu bă-| 
gare de séma asupra lor, aş fi putut ob-l 
serva: cu câtă jingăşie îmi vorbia atunciJ 
Când ajungeam la scară, îmi ţlicea nópta 
bună, şi-mi ştrângea mâna nervos. Dómnsí 
Josselin atât de puţin era în ochii mei muera 
încât nici o atenţie nu dădeam acestor pori 
niri ale ei.

Pretinia nóstrá să închega din ce în cel 
şi într’aceste sosi şi luna lui Iulie, aducânJ 
cu sine sesonul băilor de mare. Deşi orăşe 
lui nostru era un loc de scaldă fórte neîn 
însemnat, pe timpul acesta totuşi era binl 
cercetat. Erau câteva familii din Paris şi ml 
multe din Picardia, pe cari le atrăgea cu de 
osebire viaţa eftină. Cum aveam douăzeci 
cinci de ani, sângele nu mi să astâmpărJ 
şi eu mă fölöséin de viaţa tumultuósá, ce 
pricinuiau óspefii de scaldă, spre a-mi căut| 
cunoscinţe. Şi dómne! nu prea am cuvânt 
mă laud cu cuceririle mele; era vorba numj 
de eamariera unui privatier din Paris. Dar 
posiţia mea strîmtorată urmam exemplul l| 
Ovid, care nu se sfia să strângă în braţe 
Cypassis, sclava Corinnei. Apoi era tinără 
drăgălaşe iubita mea şi era îndrăgostită 
mine cu trup cu suflet.

acestea nu eram de tot părăsit. M’au reco
mandat domnului Sallanel, inspector de vamă, 
un prieten vechiu al familiei mele; Domnul 
Sallanel om de trâbă cum era, a încercat to
tul, numai ca să ’mi facă plăcută petrecerea 
în oraşul său. M’a presentat unei rude de 
a lui, care şedea pe malul mării şi la care 
prin mijlocirea lui am găsit o odaie comodă, 
mobilată, cu ferestrile spre capul Hornu şi 
spre mare. Ba ce e mai mult, m’a primit 
fórte ospital şi m’a poftit să-’mi petrec nop
ţile la el.

Şi nopţile acelea, la cari cu atâta dra
goste m’a chemat — mărturisesc — ’mi au 
procurat numai o distracţie slăbuţă. Ospeţii 
inspectorului de vamă erau toţi nişte burghezi 
de rând, nişte cărţaşi pasionaţi, mie deci, 
care totdéuna mă feream de cărţi, nu ’mi-a 
rămas alt refugiu, decât sé conversez cu con- 
sángéna domnului Sallanel. Dómna Josselin 
era numele acestei consângene, era văduva 
unui căpitan. Cu figura ei slabă, bolnăviciosă, 
chinuită de nervositate, era ca un chip pre- 
raphaelist. Părul ei cărunţit de timpuriu o 
facea bătrână, deşi n’avea mai mult de trei 
Zeci de ani, eu, care abia avém dóuéijeci şi 
cinci de ani, nici n’o consideram de muiere. 
O priveam de o făptură aeriană, de spirit, 
care abia are ceva materie în sine. Pe obrazul

ei fin, oval, numai ochii ’şi au păstrat în mod 
miraculos tinereţea, elocuenţa: acei ochi de 
un albastru închis.

Da, dómna Josselin a fost numai spirit, 
dar spirit nobil, cel puţin experinţa acésta am 
făcut-o în acele câteva nopţi, care le petre
ceam cu ea în salonul de tóté Zilele al inspec
torului de vamă.

Pricepea musica excelent, şi în cultură 
era mult superiórá societăţii în care se în- 
vîrtea. Vorbea perfect limba engleză, în 
chipul acesta deci cunoscea temeinic poeţii 
lirici de peste la Menche; cu un gust de o 
uimitóre siguranţă le judeca însuşirile bune 
şi defectele. Cu entusiasm tineresc luam parte 
la discuţii, şi din privirile ei din ce în ce 
mai înfocate observam, că entusiasmul meu 
îi convine. Deóre ce locuiam sub un coperiş, 
dl Sallanel m’a rugat, ca séra să fiu cavalerul 
vecinei mele. Cu încredere percurgeam malul 
spre locuinţă; eu îi întindeam braţul, ér ea 
îl primea fără pic de genă; în frumósele 
nopţi de Maiu ne opriam de atâtea-ori şi 
ascultam glasul filomelei din grădina cu pomi.

Mai târZiu mi-a povestit mult despre 
văduvia ei atât de timpurie; mă întreba apoi 
despre anii mei de copilărie, îmi cerea in
formaţii asupra planului meu pentru viitoriu,
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ţâra cu datorii şi pe cetăţeni cu dări, j 
ér din stat a făcut mijloc pentru sco
purile sale. Nici una din partidele 
oposiţionale n’a avut program, cu care 
aé ínlocuéscá programul partidului li 
beral, nici energia, cu care sé dobóre 
pe acesta la păment; dovadă activi
tatea lor din trecut fără resultat. Tóté 
aceste avantagii le are partidul poporal, 
(Şic proclamanţii, carele ’şi-a scris pe sté
gül activităţii sale urmátórele:

înainte de tóté vrea susţinerea intactă 
a constituţiunei magiare millenare, cu între- 
gitatea şi respectarea legală a drepturilor re
gelui şi cu apărarea libertăţii poporului.

Pretinde alegeri curate, reducerea cen
sului electoral, împărţirea mai unitormă, 
demnă şi proporţionată a cercurilor electo
rale, ca astfel deputaiii într’adevăr sé fie re- 
presentanţii poporului în parlament.

Precum în parlament aşa şi în corpo- 
raţiunile administrative, în comitate, oraşe şi 
în comune, pretinde respectarea drepturilor 
de guvernâre independentă a poporului, asi 
gurarea şi desvoltarea acelora, apoi regularea 
administraţiunei într’acolo, ca aceea sé fie 
mai accesibilă pentru popor, cu încetarea 
centralisaţiunei birocratice şi a absolutismu
lui oficial.

Adunările de popor şi întrunirile sé nu. 
atîrne dela bună plăcerea guvernului, ci se 
se reguleze prin lege. -

„Constituţiunea magiară n’a făcut deo
sebire între diferitele naţionalităţi, cari dela 
ocuparea patriei au locuit împreună în pa
tria nóstrá; au împărţit între sine credinţa, fe- 
ricirele şi nenorocirile, s’au bucurat împreună 
de binecuvântările păcii, ori şi-au vărsat sân
gele pe câmpul de luptă întru apărarea pa
triei. Legile din 1848 au împărţit drepturi 
politice egale tuturor cetăţenilor, fără deose
bire de naţionalitate. Legile din 1868 au asi
gurat tuturor popórelor vieţuitóre din patrie, 
folosirea limbei lor, autonomia afacerilor lor 
bisericesc! şi şcolare. Partidul poporal vrea 
sé fie drept şi faţă de naţionalităţi, şi în pro
gramul seu a declarat, că „pretensiunile lor, 
întru cât se pot aduce în conformitate cu uni-: 
tatea statului magiar şi cu caracterul naţio-. 
nai al aceluia, le. va considera, şi pe ele do- 
resce a le împărtăşi de o procedură drâptă 
şi démná.u

„Dacă piere poporul, piere şi naţiunea, 
ori câtă avere ar aduna şi ar depune în 
mâna capitalistului, cu el va peri şi statul 
magiar şi ţâra Sântului Stefan“.

Economia capitalistă liberală n’a apă
rat pe agricultor şi n’a făcut permanentă 
averea de pământ, n’a apărat pe industriaş 
şi nu s’a îngrijit de clasa muncitorilor, ci 
din contră, mereu i-a îngreuât cu dări, fără 
a le spori ori face permanente venitele. Pen
tru sanarea acestor rele va lucra partidul 
poporal, cerând totodată reducerea şi refor
marea drâptă a dărei precum şi regularea 
creditului economilor şi industriaşilor, apoi 
regularea taxelor de transport a productelor 

, agricole şi industriale conform pretensiunilor 
juste ale agricultorilor şi industriaşilor.

Pretinde apărarea muncitorilor şi resol 
varea cât mai grabnică şi drépta a cuotei 
dimpreună cu contractele vamale şi comer
ciale. Discuţiune asupra pactului dela 1867 
nu va provoca, fiind acéatá un lucru peri 
culos pentru binele public.

Dar primul principiu al partidului po 
porai este, ca Ungaria să-şi conserve carac
terul său de stat creştin, ér în scopul acesta 
pretinde irrevocabil revisuirea legilor poli
tice bisericesci. Scopul întroducerei acestor 
legi n’a fost altul, decât ca partidul liberal 
să dispună şi de consciinţa cetăţenilor, ca 
astfel aceştia nici decum să nu-şi potă apăra 
drepturile lor faţă de omnipotenţa statului 
ajuns cu totul pe mâna partidului liberal. 
Ei, dar consciinţa este un dar dumne4eesc, 
şi statul nu va puté méntuí pe nimeni; pen
tru acceea partidul declară, că va apăra pe 
ori care confesiune din patrie în nisuinţele 
sale pentru apărarea libertăţii consciinţei, ce
rând ca contra serviciu ajutoriu pentru obţi
nerea revisiei legilor politice bisericesci men
ţionate.

Partidul poporal nu e partid confesio
nal, ci partid creştin, de aceea chiamă la 
luptă întru apărarea creştinismului pe toţi 
creştinii, fără deosebire de confesiune, dacă 
şi-au dat mâna pe sub ascuns şi toţi duş
manii acelida pentru subminarea lui.
' Cere revisiunea legei despre căsătoria 
civilă şi matricialele de stat, ér legea despre 
neconfesionalitate pretinde simplu să fie ştârsă.V '■ . - . I -• ft v .î * !) • : ; i ‘ »■ vi ». ;

Pretinde autonomia pentru biserica ca
tolică şi extrădarea fondurilor catolice din 
mâna ministeriului în mâna bisericei pen
tru administrare. Deasemenea şi instrucţiunea 
tinerimei catolice să se concréda bisericei 
catolice întocmai ca instrucţiunea tinerimei 
celorlalte biserici în mâna acelora.

Acestea sunt pretensiunile politice 
ale partidului poporal.

(Vh urma.)

Noutăti.j
Numărul „nazarenilor“ creşte. Secta 

acésta îşi recrutézá aderenţii mai ales din 
părţile sudice ale Ungariei. In comitatul To- 
rontal a luat dimensiuni mari. în comuna 
Mocrin, după-cum spun foile din capitală au 
trecut în céta nazarenilor opZeci de familii 
sârbesci. Sunt aceste simptóme, cari pun pe 
gânduri pe tot creştinul adevărat.

** *
Sciri electorale. Aflăm, că în cercul 

electoral L ă p u ş u l  unguresc,  alegătorii ro
mâni au candidat pe advocatul din Deş, Dr. 
I. F a r  caş, în contra candidatului guverna
mental Teleky Sándor. In cercul electoral 
Ic  I o d u l - m a r e  şi-a pus candidatura preo
tul gr.-cat. I o s i f  On c i u  cu programul par
tidului poporal, în contra lui Vas. Béla, conte 
şi Dr. Deák Albert, ambii eu program gu
vernamental.

** *
Autorii canalului dela Porţile 

de fer. Foile oposiţionale magiare aruncă

Şi astfel Sultanul póte să prădeze după 
placu-i şi cu soldaţii sei să ucidă cu grămada 
pe armeni. Observările puterilor, interven- 
ţiunea europenă, Sultanul o privesce fórte su
perficial, deóre-ce pactul ruso austro magiar 
îi asigură statul quo şi şi aceea, că pentru 
măcelărirea creştinilor va rămânea nepedepsit.

După vederile mele Ungaria lucră toc
mai în contrazicere cu interesele sale, când 
spriginesce şi primesce politica de status quo.

Răsboiul dintre Rusia şi Austro-Unga- 
ria e o cestiune de timp şi ori-ce va face 
astăzi Austro-Ungaria, Rusia nu va începe 
în momentul de faţă resbel din simplul mo
tiv, că nu e în posiţia aceea, ca se rischeze 
un resbel european pănă când nu-i vor fi 
gata căile ferate.

Timpul acesta Ungaria l’ar putea folosi 
pentru a câştiga simpatia creştinilor din Ori
ent şi să intrevină pentru eliberarea lor.

Ce face însă în loc de aceea ?
Provăcă acasă Kulturkămpful!
După vederile mele acésta e o politica 

pe cât de greşită, pe atât de imorală.
Ou acésta interwiewul s’a sfârşit.

Programele partidelor politice 
magiare.

(Urmare.)

Partidul poporal încă a exmis o 
proclamaţiune . cătră poporul din Un
garia, în care cere multe şi salutare 
instituţiuni pentru fericirea patriei, dar 
şi el, ca şi partidul independist şi 
48-ist, nimic ceva, barem cât de puţin, 
pentru satisfacerea justelor nóstre pre- 
tensiuni politice-naţionale. Étá în ex
tras ce pretinde el şi ce doresce el 
pentru fericirea, după noi unilaterală, 
a patriei.

După-ce în introducere constată, 
că Ungaria numai ca stat creştin s’a 
ridicat şi s’a putut susţine pănă astătji, 
declară, că partidul vrea, ca Ungaria 
şi de aci înainte să rămână stat creştin, 
apoi ridică o mulţime de acuse, în
dreptăţite, contra partidului liberal, ca
rele de mai bine de două decenii se 
susţine numai cu baionetele gendar- 
milor şi din corupţiune. A făcut contra 
voinţei poporului legile despre căsfU 
toria civilă, despre matriculele de stat, 
despre neconfesionalitate şi altele, cari 
nu ţintesc la fericirea poporului, ci la 
demoralisarea aceluia, numai ca să-l 
pdtă stăpâni şi exploata rămânând el 
la putere, nepăsându-i de nimic. Vinde 
cercurile electorale şi alegătorii îm
parte favoruri ilegale şi răpesce drep
turile constituţionale ale cetăţenilor, 
înaintea lui nu e alt scop decât re- 
mânerea partidului la putere, spre că
pătuirea şi fericirea unor singuratici, 
cari au contribuit la întărirea lui, ne- 
păsându-i nimic de fericirea generală 
a patriei. A atacat instituţiunile de 
stat, a amărît poporul, a vătămat con
sciinţa, a tulburat pacea, a încărcat

faptă eşţi vinovat, te cruţ cel puţin de ru
şinea scandalului.

Privirea scrutátóre şi de o duidsă rugare 
şi-a ficsat-o asupra mea.

— Iţi mulţămesc, dómnál
Apoi mi-am mărturisit greşâla sincer; 

i-am istorisit aventura.
Deodată faţa dómnei Josselin s’a schim

bat, în ochii ei albaştri a erupt furtuna, şi ful
gerul patimei şi al maniei scânteia în ea.

M’a întrerupt indignată:
— A avut dară dreptate!. . . . Iubesci 

fata aceea? Ah asta-i josnicie!.... Astfel 
de persóne ar trebui biciuite în târg.

O priveam îngheţat. Epresia răsbună- 
tóre a feţei, iritaţia vocei se abatéu atât de 
mult dela manierele ei liniştite, încât era 
cât pe aci să-mi perd presenţa.

Dómna Josselin mi-a observat turbu- 
rarea şi îndată a început se predomineze în 
ea reacţiunea; expresia feţei i s’a înblânZit, 
mă învăluia în o privire duidsă: deodată’mi 
apucă mâna cu vehemenţă şi cu voce tre- 
murândă gângăvi:f

— Ertă-me! Scuză, că într’atâta m’a 
răpit. . .  Dar te-am stimat atât de mul t . . . 
îmi erai atât de drag. . . .  te-am iubit atât 
de mult! . . .

Plângea amar. Deodată se aruncă în 
braţele mele, îngrămădindu-mă de sărutări.

Instinctiv am făcut o mişcare, ca şi 
când aş fi voit să o resping. S’a ruşinat: s’a 
retras puţin, faţa aprinsă şi-a acoperit-o în 
palme şi a erupt în un plâns sfâşietor, apoi 
întreruptă de dese sughiţuri, cu o voce înspăi- 
mántátóre strigă :

— Dute! ..  . Pentru DumneZeu, te rog 
părăsesce- me! . ..

Şi eu ca un laş am ascultat-o . . .  îmi 
făceau imputări, că sunt prea nemilos, dar 
în acelaş timp mă înfioram, când mă cuge
tam la acel amor neînchipuit, la acel amor 
ridicol şi imposibil.

Juneţia e tot atât de neîndurătdre, ca 
copilăria. Sărmana dómna Josseiin, n’am vă- 
Zut-o mai mult! . . .  .

Comisia mea provisorică şi a ajuns sfâr
şitul şi eu m’am re’ntors la Paris, cât am 
putut de repede.

Au trecut de atunci treiZeci de ani, 
dómna Josselin a murit deja. Şi dacă mă 
gândesc la părul ei alb, la ochii ei albaştri, 
si acum simt încă în inimă tortura nesfâr
şită, dulce durerósá a remuşcărilor sufletesci.

Rinaldo.

foc şi pară asupra guvernului magiar, dar 
mai cu sâmă asupra ministrului preşedinte, 
br. Bânffy, sub cuvânt, că Ungaria n’ar fi 
fost destul de eficace representată cu carac
terul seu magiar la festivităţile deschiderei 
canalului Dunărei dela Porţile de fer în pre
senţa MM. LL. monarchului nostru şi regii 
României şi Sârbiei, cu tóté că cultura „ma
giară“, technica „magiară“, sciinţa „magiară“, 
punga „magiară“, şi mai scie bunulD-Zeu ce 
foliu de „magiară“ a deschis Porţile de fer (?) 
Ca să arătăm însă cât merit au magiarii la des
chiderea acestui canal, vom aminti numai că 
executarea acestei opere colosale au luat-o 
în întreprindere Banca Disconto din Berlin, 
fabricantul Hugo Luther din Bransehweig şi 
inginerul Iulius Hajdú pentru suma de 
13000000 fl., ér guvernul magiar a denumit 
în direcţiunea lucrărilor technice pe domnii: 
Wallandt, Hoszkotzky, Gruber, Herbert, 
Kendl, Otterman, Ruptschitsch, Lenner şi 
Bácskay, despre cari, afară de doi, anevoie 
credem, că strămoşii lor ar fi venit deodată 
cu Árpád aici.

## *
Studenţi de ai naţionalităţilor la 

universitatea din Dobriţin. „B. H.“ scrie : 
La universitatea din Dobriţin, după cum n* 
scrie corespondentul nostru, se măresce în 
mod mulţumitor numărul studenţilor naţio
nalităţilor, cari vin aici pentru limba ma
giară. Deja în anul trecut academia iuridică 
a avut 29 ascultători de aceştia, dintre cari 
18 saşi, 5 sârbi, 4 români, câte 1 slovac şi 
italian dela Fiume. In est an ârăşi s'au în
scris 12 iurişti de limbă străină. Dintre ace
ştia 8 români, câte 2  sârbi şi saşi. Românii 
sunt din comitatele Bistriţa-Năsăud, Braşov, 
Făgăraş, Târnava mică şi Hunedóra, sârbii 
din Bănat. Doi studenţi sârbi de confesiunea 
gr.-or. s’au declarat deja de magiari In gim- 
nasiu deasemenea sunt mai mulţi studenţi 
de ai naţionalităţilor, dintre cari cei mai lip
siţi primesc stipendii şi ajutóre lunare,

** #
Sultanul a înebunit. Ofóiedin România 

aduce scirea dintr’un isvor autentic, că Sul
tanul Abdul Hamid a înebunit. Omenii lui de 
curte au observat-o acésta mai de mult şi 
acuma au constatat-o Oficios şi medicii. Acé
sta se Z'ce ä fi causa, pentru care de mai 
nainte au voit să-’l depărteze dela tron, nu 
ştiau însă, că următoriul Sultan ce formă de 
guvernament va adopta şi acésta ’i-a reţinut. 
Bóla Sultanului e nevindecabilă.

*# #
„Perpetuum mobile“ descoperit.

In timpul când Majestatea Sa împăratul-reg* 
se afla în castelul regal din Buda, Z'lnic se 
puté observa în jurul castelului umblând un 
om, care ţină ceva ascuns sub vestmântul 
său. Purtarea acésta a devenit suspectă şi 
poliţia în cele din urmă a deţinut pe res
pectivul. El a mărturisit/ că i-a succes a 
afla „perpetuum mobile" şi referitoriu la 
invenţiunea lui voia să înainteze regelui ru- 
garea de vre o câteva célé, ce o avea la el. 
După mărturisirea acésta a fost supus unei 
visite medicale şi pe "urmă transportat în 
casa alienaţilor. Nefericitul e din Galiţia şi 
petrece de 4 săptămâni în Pesta.

a* a
Darnicele emancipate. Nu sunt toc

mai multe Zile de când s’a terminat în Ber
lin congresul de femei ţinut acolo pen
tru emanciparea femeilor, şi deja se şi văd 
efectele desbaterilor aceluia. Aşa în Silesia 
de sus, în orăşelul Ratibor, matrónelor bă
trâne încărunţite în datinele strămoşesci 
li-s’a dat să vadă spre scandalizarea tuturor, 
că o coconiţă, fica unui înalt funcţionar, 
se p r e u m b l ă  pe  s t r a d ă  cu n a s u l  
pe  sus  cu un b a s t o n  de g h i g h e r l  
în mâ nă ;  altele, mai-multe g â s c u ţ e  de 
şcfi lă î şi  dau  a e r  de f e m e i  e m a n c i 
p a t e  pe s t r a d ă  cu  ţ i g a r e t e  a p r i n s e  
în g u r ă  şi aşa mai departe, ţliariul din 
Ratibor, care aduce aceste noutăţi, exclamă: 
„Dómne, Dómne, ca mâne o să ajungem, 
că gâscuţele amorisate din Ratibor vor fura 
simplu pe blâjinii tineri ce légá la ciorapi 
sub ingririle temétóre ale bunelor lor mame“.

Loterie.
Mercuri, în 14 Octobre n. 1896. 

Sibiia: 26 58 11 66 5

Nóptea, dupâ-ce adormea stăpânul seu, 
o tulea din casă. Ne întâlneam la cuartirul 
meu.

Deşi eram din cale afară precaut, to
tuşi aventura mea n’a rémas secret. După o 
lună Dómna Josseliu ca şi când ’şi-ar fi schim
bat atitudinea faţă de mine. A devenit mai 
închisă, mai mordsă şi dacă ne întâlneam, 
mé măsura cu o privire rece, duşmăndsă.

Era în luna lui Septembre; într’o după 
prâncj urcam scările spre odaia mea. Eram 
tocmai în etagiul al doilea, când uşa vădu
vei se deschide. Dómna Josselin stetea în 
prag; mi-a făcut semn se întru.

Când am ajuns în salon, mi-a aruncat 
o privire tristă, mişcătdre.

— Domnule Tristan — gângâvi cu 
faţa aprinsă, — astfel de faime circulézá prin 
curte, cari nu-ţi prea servesc spre cinste. 
Se vorbesce că ai amantă, şi nóptea o aduci 
aici. Nu-mi vine sé cred, dar dacă totuşj 
aşa este, îţi sunt mult mai bună prietină, 
decât sé nu te fac atent, ce va urma din 
tréba asta. Domnul casei s’a indignat la au- 
4 ul faimei: are de gând sé te pándéscá. 
Dacă te prinde, s’a jurat că’ţi face tovarăşa 
de batjocură. Mi-am ţinut de datorinţă, sé 
te încunosciinţez despre afacere, şi dacă în
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Nr. 437/896. [145] 1—3
C O N C U R S .

Pentru ocuparea postului de paroch, în 
parochia Bosna ,  protopresbiteratul Ungura- 
şului, se escrie concurs cu termin de 30 de J 
<]ile dela prima publicare în fóia bisericéscu 
„Telegraful Român11.

Emolu mentele împreunate cu acest post, 
constatate şi sistemisate de comitetul şi sino
dul parochial respectiv, dau un venit anual 
de 406 fl. 08 cr.

Doritorii de a ocupa acest post au a-şi 
aşterne petiţiunile concursuale la subsemnatul 
oficiu protopresbiteral în terminul mai sus 
indicat, prové(Jute cu documentele recerute.

Informaţiuni mai de aprópe asupra stărei 
acestei parochii se pot lua dela comitetul 
parochial sau dela subsemnatul oficiu proto
presbiteral.

F i z e ş  S â n p e t r u ,  26 August, 1896. 
Oficiul protopresbiteral gr. or. al Unguiaşului 
în conţelegere cu comitetul parochial respectiv.

Paul Roşea,
protopresb.

Nr. 650/896. ]146] 1 -3
CONCURS.

Pentru ocubarea posturilor vacante de 
învăţători din mai jos însemnatele comune, în 
protopresbiteratul Térnavei, se scrie concurs 
cu termin de 15 4'!° dela prima publicare 
în „Telegraful Român" şi anume:

1. Bobohalma 300 fl.,cuartir şi grădină 
de legume.

2. Botez 300 fl., care constă din pământ 
arătoriu şi cositoriu precum şi cuartir şi gra
dină de legume.

3. H e r i a  300 fl., cuartir şi gradină de 
legume.

Doritorii de a ocupa vre unul din ace
ste posturi, vor avea a-şi aşterne rugările 

! de concurs înstruate conform legilor în vigóre 
subsemnatului oficiu protopresbiteral în Ce
tatea de-baltă (u. p. Kükülövár) pană la ter
minul fixat.

Cetatea-de-baltă, 20 Septembre 1896.
Oficiul protopresb. gr. or. al tractului Térnavei 
în conţelegere cu comit, parochiale respectiv.

Nicolae Todoran,
protopresbiter.

Nr. 540—896 [147] 1 - 3
C O N C U R S .

Pentru ocuparea parochiei vacante de 
clasa a I l l a  Mer  c hi  aş a cu filia Jimbor, 
în protopopiatul Cohalmului, se escrie prin 
acésta concurs cu termin de 30 dile dela 
prima publicare în „Tel. Rom.“

Emolumentele împreunate cu acest post 
şi constatate de cătrâ comitetul parochial dau 
un venit anual de 477 fl. 60 cr.

Casă parochială de pétra cu mai multe 
încăperi, — grajd de pétrá cu mai multe 
despărţeminte, şură coperită cu ţiglă, tóté 
noué şi în stare fórte bună.

Competenţii îşi vor trimite cererile lor 
în regulă instruite conform legilor nóstre bi- 
sericesci la subsemnatul oficiu protopresbiteral. 
Oficiul protopresbiteral gr. or. al Cohalmului 
în conţelegere cu comitetul parochial res

pectiv.
C o ha Im, 23 luniu, 1896.

Nicolau D. Mircea.
protopresbiter.

Ad. Nr. pp. 472/896 [148] 1—3

c o w  r u n s .
Pentru întregirea parochiei de clasa a 

111-a Someşul-cald cu filia Lăpuşteşti, din 
protopresbiteratul Cluşului, prin acésta se 
escrie concurs cu termin de 30 4ile dela 
prima publicare în „Telegraful Român“.

Emolumentele împreunate cu acest post 
dau un venit sigur anual de 432 fl. 40 cr.

Doritorii de a reflecta la acest post, au 
a-şi aşterne suplicele de concurs, instruite 
conform normelor in vigóre, subsemnatului 
oficiu, pană la terminul sus indicat.
Oficiul protopresbiteral în conţelegere cu co

mitetul parochial.
Cluş,  3 Septembre 1896.

Tuliu Roşescn,
protopresbiter.
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A V I S .
In  librăria tipografiei archidiecesane se află de ven^are următorele cărţi:

I

I. Cărţi bisericeşti.
Biblia ilustrată testamentul vechiu

şi nou, nelegată fl. 10, legat. fl. 15 
Chiriacodromion (Cazanie/, nelegat

fl. 10, legat ....................
Evangelie, neleg. fl. 8 leg. fin 
Octoich mare, neleg. fl, 17, leg. 
Octoich mic, neleg. fl.—60 cr. leg. 
Orologion (Ciaslov) neleg. cr. 60,

legat ...................................
Proscorndia altariului . . . .  
Penticostariu neleg. fl. 8, leg. 
Rânduiala la sfinţirea bisericelor 
Triodion cu Strajnio neleg fl. 20, 

l e g a t ...................................

II. Cărţi şcolare.
Abcdar, de Zacharia Boiu nel.

cr. 20 leg................................
Abcdar, de loan Popescu nel. cr. 20

legat ....................................
Abcdar, de Silvestru Moldovan ne

legat cr. 20 l.g ......................
Abcedar magiar-româ n, de N. Put

noky leg.................... : . .
Aritmetica, de P. Dima 
Abcdar, de Dogariu & Dariu I. =

30 er., II. =  20 cr., III. =
35 er., IV. = ....................

Aritmetica după Lurz . . . .  
Aritmetica de Vlaicu I =  20 cr.

II. =  25 cr. III =  . . . .
Carte de cetir« de Z. Bőid p. I.

ediţie nonă. nel. cr. 30 leg .
Carte de cetire de Z. Boiu p. II.

nel. cr. 25 leg.......................
Carte de cetire de loan Popescu

l e g a t ă ...................................
Catechism de M. Torna . . . .
Catechism b o g a t .........................
Cărticică de rugăciuni pentru copii 

leg. frumos ed. nouă . . . .  
Comput de loan Popescu . . .
Compendiu de Pedagogie de I.

Popescu ed. nouă . . . .  
Compendiu de drept canonic edi

ţie n o u ă ....................................
Conducător la Abcdar de I. Po

pescu .........................................
Culegere de cântece naţionale. .
Carte de cetire magiară de Crişan 

şi Putnoky partea I. =  70 II.
Carte de cântări bisericeşti pentru

copii...........................................
Curs de limba magiară de Molnár

I. II. III. a ..............................
Constituţia patriei de loan Popo-

viciu leg.....................................
Chemia elementară de Vlaicu . .
Chemia anorganică de Filipe.seu . 
Drepturile şi datprinţele civile • , 
Elemente de Geografia de Zaeha-

ria Boiu................................... ....  ,
E ernente de Istoria patriotică de

Z. B o i u ................................... ..
Elemenete de Istoria nat. şi Fisb a

de Z. Boi.................................. ...
Elemente de Fisieă de I Dariu . ,
Fitica de Făgărâşan.......................
Gramatica română de Miheltan ol.

II. =  10 er. III. =  16 I V =  , 
Geografia pentru scol. poporale de

I. Dariu leg............................ ...
Geografia pentru scól. poporale 

de Moldovan & F&gărăşan . „

12— 
18.— 
20 — 
—.75

- .7 5  
—.25 
10 -  
2.50

2—

3—

—.10
- .2 5

I.—

--.12

—.20

—.20 
— 80 
—.80 
—.20

—.30

—.30

—.30
—.30
—.40

- .2 4

—.35

—.30

Geografia pentru scólele medii de 
Moldovan & Făgăraşan I 

Geografia pentru scól. medii de 
Moldovan & Făgăraşan II. . 

Geografia pentru scólele medii de 
Făgăraşan & Bârsan II. . 

Gramatica română de I Darin 
Gramatica limbei magiare de Cri

şan & Putnoky ....................
Istoria biblică pentru scól. poporale 
Istoria biblică pentru scólele medii 
Istoria bis rom. de Şaguna 1. 11. 
Ieagogia de Dr. Ilarion Poşcariu . 
Istoria /isericéscá ptru scól. pop .

1.20

- .5 0

1.—
-.25

1—
—.30 
—.55 
3.— 
1.50 

— 35
»1 zo .— medii I. 11.............................. )) i . _

Istoria Ungariei de Dr. N. Pop . n —.25
Istoria Ungariei de S. Moldovan. » — 26
Istoria Ungariei pentru scólele

» —.24 secundare de V. Goldiş . . Y) —.80
Istoria universală pentru scólele

n —.25 secundare de V. Goldiş . n 1 -*■
Istoria naturală de Dr. D. P. Bar-

n —.25 cian 1 =  50 II. =  . . . . n —.60
Istoria l'teraturei române de La- i

n —.20 z a ric iu ................................... n 1.—
n - .3 2 Legendar român de V. Petri T) - .5 0

Legendar magiar român de N.
Putnoky .............................. n —.30

n — .45 Limba maternă de Dr. Ilarion 1
n —.20 Puşcării), ed. nouă . . . . t) — 40

Mărturisirea ortodocsă . . . . fj 1.20
V —.35 Pastorala v e c h e ......................... n l . - l

Pastorala n o u ă .............................. 77 1.50
n -.40 Pomăritul de D. Omnşa . . . . n 1 —

Principii din Pedagogie de dr D.
n —.30 P u ş e a r iu ............................... n 1.—

Psichologia empirică de I. Po-
w —.70 pesc*,u . . .................... j) 2 —
n —.30 Teologia d o g m a tică .................... n 1.— 1

—.50 Teologia m o r a lă ......................... n 1.50
Toldy, Naraţiune poetică de Cri-

—.15 şan & P u tn o k y .................... 1) - .7 0
III. Cărţi literare.

Biografia fericitului Şaguna de N.
Popea ...................................

Istoria biser. politico-naţionale. . 
Enchiridion sau carte manulă de

canóne ...................................
învăţătorul şi poporul de Marie-

nescu........................................
Polémia contra HelLd 
Calendariu pe anul 1896 . . .
Scrisori apologetice....................
Sunete şi resnnete de Z. Boiu 
Scrierea sf. loan gură de aur 
Vocabular român germán . . .
Anghira creştină (cuvântări) fu- 

nebrale de T. V. Gheaja . 
Anecdote şi glume de T. N'. Gheaja 
Antologie română de Manliu . .
Cel mai mare bine din lume de

Făgăraşan..............................
Cine ce face lui îşi face, comedie 

întrun act pentru tinerimea
s c o b i r ă ..............................................

Codicele de Mateiu Voilean 
Colinde de A. Marienescu . . .
Compas românesc de P. Petrescu 
Cuvântări funebrale de Z. Boiu . 
Crestomaţia română de I. Manliu 
Date istorice de I. C Poşcariu . 
Descântece poporale de Marian 
Documente pentru limbă şi istoria 

de Dr. II. Puşcariu . . . .

fl 2.50
• H
. 4—

—.60
-  50 
—.30 
—.50 
- .5 0  
- .5 0  
- .7 0

1.50
—.65

1.75

— .20

—.10 
—.80 

1.10 
-  .50

1.50 
1.75 
2.— 
2.—

2.50

Doine şi strigături de St. Muntean 
Foi comemoraţi ve la serbarea 12/24 

Main 1892 a lui G Bariţ 
In memoria lui G. Bariţ peosii

de G. Joandrea ....................
întrebări de educaţiune şi instruc

ţiune studii pedagogice de
Dr. P. S p a n .........................

La Alina povesti de Constanţa 
de Dunca Schiau . . . .  

Lecsiconul comunelor bisericeşti 
din archidiecesă de Dr. Re
mus R o ş e a .........................

Noul atac asupra scólelor nóstre. 
Manual de drept cambial de I.

Socaciu...................................
Pace vouă de H. Drumond tradusă 

de D. Făgăraşan . . . .  
Primatul papal şi înfalibilitatea 

papei de I. Broju . . . .  
Poesii de Andrei» Murăşan . .
Poetica română de I. Manliu 
Povesci ardeleneşti din gura po

porului de 1. P. Reteganul
I — V ...................................

Povestiri alese şi intocuiite de
P. P e tr e s c u .................... .....

Retorica şi stilistica de I. Manliu 
S’a dus în ţâră novelă originală

de 11. Chendi.........................
Studiu diu economia naţională de

P. P e t r e s c u .........................
Satul cu comorile novelă de P.

P e t r e s c u ..............................
Stunâritul de C. Dimian . .
Vechia metropolie de N. Popea 
Protocólele sinodale dela 1864 — 

1893 tóté laolaltă . . . .  
Protocóle congresuale dela 1868— 

1891 tóté laolaltă . . . .
Statut o rg an ic ...............................
Regulament pentru parochii . .
Regulament pentru organisarea, 

provisorie a învăţământului . 
Regulament pentru procedura ma

trimonială ..............................
Regulament pentru seminariul pe- 

dagogico teologic Andreian, . 
Regulament pentru afaceri interne 

congresuale.
IV. Tipărituri.

Budget cóla....................................
Catalog de clasă cóla . . . .  
Catolog de clasă broş. din 10 eóle 
Catalog de clasă broş. din 15 eóle 
Catalog de clasă broş din 20 eóle 
Carte de evidenţă cóla . . . .  
Carte de evidenţă leg. din 30 eóle 
Carte de evidenţă leg din 40 eóle
Chronica şcolară h*g.....................
Consemnarea pruncilor obligaţi a 

cerceta scóla cóla . . . .  
Conspecte protopopesci, pentru

noucun...................... • . .
Conspect despre comunele matre

şi fi lie c ó l a .........................
Conspect despre visitarea scó'e-

lor cóla...................................
Conspecte de eatechisaţia cóla 
Conspecte şcolare înv. (date sta

tistice cóla..............................
Conspecte prot. I. II. III cóla . 
Conspecte de absenţii săptămâ

nale şi lunare cóla . . . .

—.12

—.80

- 2 0

1 —

—.50

1.—
—.25

2.—

- .2 0

- .2 5
1.50 
1.75

1 25

—.75
2 . -

—.15

- -.40

- .4 5
—.80

1.50

19 —

7.60
—.25
—.10

—.10

—.20

—.10
—.20

-  03 
- .0 2  
—.30 
—.45 
- 5 5
— 03 

1.80 
2.10 
1.50

—.02

—.05

—.03

—.03
—.03

—.06
—.06

- .0 2

Contul capitalelor active cóla . .
Estrase din protocolul botezaţilor, 

cununaţilor şi morţilor esempl. 
Matricula şcolară cóla cr. 2 legată

din 50 e ó l e ..........................
Inventare pentru averea bisericelor
Jurnal de casă c ó l a ....................
Jurnal de casă leg. 25 coli 
Jurnal de casă leg. 30 coli . .
Obligaţiuni ptru biserici esempl . 
Protocolul bunei învoiri cóla . 
Protocolul bunei învoiri leg. din

50 eó le ...................................
Protocolul parochial cóla . 
Protocolul parochial leg. din 50 eóle 
Protocolul botezaţilor cóla 
Protocolul botezaţilor 1. din 50 c. 
Protocolul cununaţilor cóla . 
Protocolul cununaţilor 1. din 50 c. 
Protocolul morţilor cóla . . . .
Protocolul morţilor leg. din 50 c. 
Protocol de esibite cóla .
Protocol de esibite I. d n 30 eóle 
Protocol de esibite I. din 50 eóle 
Prot, de olasificaţiune cóla.
Prot, de claoificafiune 1. din 50 c. 
Specifieaţiuni pentru nou cunu

naţi c ó l a ..............................
Testimonii şcolare esempl. 
Testimonii de religie , .

V. Icóne.
Ieóna înmormântării domnului pe 

pânză . . . . . . . .
Ieóna înmormântării domnului pe

h â r t i e ...................................
Ieóna celor trei Ierarchi pe hârtie 
Ieóna Evangeliştilor pe hârtie .
Portret Şaguna..............................
Portret Gozsdu..............................

VI. Requisite de scris.
Libele de scris ä 1 cr. 100 . .
Libele de comput á 1 cr. 100 
L'bele de dictando k 1 cr. 100 . 
Caete de dictando din 6 foi 4 cr. 

dip 8 foi 6 cr. di o 12 foi cu 
8 cr. din 16 foi cu 12 cr. 
din 20 de foi cu . . . .  

Glasuri (tocuri de pene) şi de ce
ruse rotunde şi cuadrate á 4, 
5, 6, 8, 12, 20, 30, 40 cr. şi 

Tocuri (code) de pene condeiu dela 
40 cr. suta pănă la 50 cr. 
bucata.

Hârtie fină de scris de cancelarie 
şi concept k 6, 7, 8, şi 10 H. 
miia de eóle.

Ceruse ă 1, 2, 3, 4, 5, 6 şi 7 bu
cata şi suta k 80 er. 1 fl. 1.20
1>0 2 şi 7 H.

Pene de scris dela 50 cr. pănă 
1 fl 20 cutie constătătore din 
144 bucăţi

Tăbliţe de pétrá bucata 7, 10, 12 
14 şi 15 cu bucata 

Tot feliül de hârtie de epistole 
cu preţuri fórte moderate. 

Notese dela 4 cr. pană la 1 fl. bucata. 
Trăisti de scóla pentru copii, chi

puri pentru copii, Circete, Văp- 
sele şi pensele, Hâi tie suga'i vă. 

Calemarc, Liniale, hârtie pentru ste- 
lagiu, Albume, Blocuri, Ţinte 
de desem ; totfelml de negrelă, 
töte acestea cu preţuri fórte 
moderate.
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